MANUAL DO USUARIO
CcOMFY.

Instru¢ées de Montagem da Mesa para Uso Sentado e em Pé

ANS

e Memodria de 2 posicdes de altura
e Alcance vertical: 61-126 cm

CUIDADO: NAO EXCEDA A
CAPACIDADE MAXIMA DE

PESO LISTADA. PODEM
OCORRER LESOES GRAVES

Entrada de Energia Velocidade Ruido de movimento Capacidade de carga
100V - 240V 30 mm/s <55 dB 100 kg OU DANOS MATERIAIS!




LISTA DE COMPONENTES

Pé da mesa (x2) Base do pé (x2) Painel de controle (x1)

’ = ) \ . /
Alimentacao (x1) Placa lateral (x2) Barra transversal 1 (x2)
. /

Barra transversal 2 (x2) Conector (x2) Cabo de alimentacéo (x1)

o
e ==

Linhas de conexao (x2) | Pecgas de chapa metalica (x1)

\
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LISTA DE FERRAGENS

A | B
SC = —(9
Parafusos Parafusos Parafusos
M6x11mm (x20) M5x15mm (x14) M6x35mm (x8)
D R E
Chave Allen Presilha
S=5mm (x1) de Cabo (x2)

PEGAS DE REPOSIGAO

© b

M6x11mm (x2) M5x15mm (x2)

M6x35mm (x1)
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A | {3 Mex11mm(x8)

D ‘% S=5mm

A | @ Mextimm(e4)
D b S=5mm

X2
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M6x35mm(x8)
\ S=5mm
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Parafusadeira
nao esta inclusa

B << m5x15mm(x12)

ta incluido.

Observagéao: o tampo da mesa
nao es
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PASSO 7
- 1 mex11mm(x8)

B <6 msx15mm(x2)
b S=5mm

Parafusadeira
nao esta inclusa
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Instrugcoes de Operacao
O U

Q
@
AN = M
S ®
[ [
Q Pressione e segure o botdo @ para elevar a mesa continuamente. A mesa parara quando o botéo for liberado.
A ou na altura maxima (126 cm).
v Pressione e segure o botao @ para abaixar a mesa continuamente. A mesa parara quando o botéo for liberado.
v ou na altura minima (61 cm).
Opera(;éo Quando a mesa estiver parada, pressione e segure " EM "ou" [H " por 3 segundos, entao a posicéo de altura atual

de Posigdo  sera salva na tecla correspondente. Apds a configuragdo da memoria, pressione " Eﬁﬁ "ou [ﬁ " diretamente, e a mesa
de Memoria  ira automaticamente para a posigao gravada da tecla correspondente.

Pressione o botdo no controlador. Quando o controlador mostrar x.xh, pressione o botéo@ ou§2
PN para ajustar o tempo. A unidade de ajuste é de 0,5h e o intervalo de configuragdo de tempo é de 0 a 4h.
A configuragao do tempo € automatica. Apods 2 segundos de configuragéo, o controlador exibird um ponto decimal
= piscando, indicando que o temporizador esta em execugéo. Quando o temporizador terminar, a campainha

soara 5 vezes e o controlador sera ativado automaticamente.

M Pressione rapidamente o botéo, o visor piscara. Pressione qualquer tecla de memoria para salvar a altura.

Pressione e segure o botédo @ por 5 segundos e a tela exibira 'RES'.
Continue segurando até que a mesa desga até o nivel mais baixo e suba um pouco.

Codigos de Erro do Modo de Protecao

Reset

Hot Proteg&o contra sobreaquecimento: Quando o motor funciona continuamente, ele para de funcionar para evitar danos causados
of por sobreaquecimento. Aguarde um periodo de tempo (sugere-se 15 a 18 minutos) antes de fazer qualquer ajuste de altura adicional.
E10 Aviso de mau funcionamento do sensor: O sensor de seguranga do motor ndo pdde ser detectado. Desligue a alimentagéo,
desconecte os cabos do controlador, conecte os cabos novamente, ligue a alimentagéo e execute as configuragdes RES novamente.
E20 Aviso de sobrecarga: Peso méaximo suportado. Desligue o aparelho, retire os objetos da mesa, ligue-o novamente e tente
outra vez.
E02 Aviso sobre o estado de funcionamento: A mesa para de se mover se for detetada vibragéo, impacto ou inclinagédo. Se esta
detecéo estiver incorreta, siga as instrugdes de reinicializagdo antes de continuar a utilizar o produto.
E32 Protegéo contra sobretens&o: Tensdo de entrada muito alta. Se estiver usando o adaptador CA correto, desligue a alimentagéo,
desconecte os cabos do controlador, conecte os cabos e ligue a alimentagdo novamente e execute as configuragdes RES novamente.
E31 Proteg&o contra subtens&o: Tensao de entrada muito baixa. Se estiver usando o adaptador CA correto, desligue a alimentag&o,
desconecte os cabos do controlador, conecte os cabos e ligue a alimentagdo novamente e execute as configuragdes RES novamente.
E60 Aviso de altura desigual das pernas: Verifique se todas as pernas estdo na mesma altura.
Se necessario, ajuste-as seguindo as instrugdes de reinicializagéo.

Modo de Engenharia

: Long press the button, “S--"shows and flashes. Press [hgain and the display shows “Un”.
élt%r.zr UBIdade Press[H] to select. Press&® or2  to switch between S "(metric) or ‘ | n " (imperial).
xibida (Un) Press[W to save your choice.

Long press the [ button, “S--"shows and flashes. Press [#hgain and the display shows “Un”.
Press & or$& to switch to“CF”. Press [M to select. Press& or2  to switch between“OFF” Light(L),
Normal (n) or Heavy (H) collision force detection. Press [}o save your choice.

Detecgao de Forga
de Coliséo (CF)

Pressione e segure o botdo [ ; “S--" aparecera e piscara. Pressione [[] novamente e o visor mostrara “Un”.
Inclinagéo (SLP) Pressione 23 ou S para alternar para “SLP”. Pressione [M] para selecionar. Pressione & ou 2 para alternar entre “OFF”,
Baixa (L), Normal (n) ou Pesada (H) na detecgéo da forga de colisdo. Pressione [{] para salvar sua escolha.

07



